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MUSEE ETHNOGRAPHIOUE DES ETUDIANTS

HELSINGTFORS.

Les éndiants de Tuniversité d'Helsingfors sont répartis en mm certain nombre de groupes, non
d'apris 1a faculté doot ils font partie, mais d'apris lear provines natale ou V'éeole quiils ont fréiquentée.
Iis ont donné & ces divisions Je nom de s>nationss. Le lien qu'établit eatre ces jeunes gens ls comma-
nauté d'origine et les souvenirs d'éeole s'est montré beancoup plus fort ot plus durable que celui d'éudes
supérienres poursuivies en commun. En effet, tandis que les étudiants d'une méme faculté restent
souvent élrangers Jes uns aux sutres, une étroite camaraderie régne entre les membres d'une méme
snations ef a'étend du ples Agé au ploy jeupe. Dans les réanions que chaque nation tient une fois
par semaine, on discute une question de science ou d'intérit général; on y retrouve de vieilles con-
paissances, on en fuit de nouvelles, et il &'y noue souvent des amifiés pour la vie. Les nations exer-
cent sur leurs membres, on dehors des auvtorités universitaires, une surveillance disciphinaire; elles ont
aussi chacune Jeur caisse de préts et de secowrs. Oun voit ainsi que I'amour du lieu natal, de son
peuple, de son histoire et de s6s souvenirs est assez fort pour servir de base et de raison d'étre, au
sein de I'nmiversité, 3 des corporations vivantes et pleines de séve, qui ne bornent pas Jeur sctivité 3
des questions de discipline et de gouvernement intérieur, muis s'occupent au contraire avec zile des
intéréts intellectuels ot scientifiques dn pays.

Aussi n'est-il pas étonvant que la premiére ilée de réanir dans la capitale une grande collec-
tion ethnographique finlanduise soit nfe dans unme de ces réunions d'étudisuts. Cest i In pation de
Wiborg que revient 'honneur d'en avoir la premiire congu le projet, qui faf sussitit aceneilli avee wn
vif intérét. Dés Yannée suivante, les sutres nations s'unirent i celle de Wiborg daus ce travail
L'exposition de 1876, & Helsingfors, vint donner une mouvelle impulsion i I'entreprise; on voolait en
effet, par wne collection d'objets d'ethnographie bieu ordomnée et sussi compléte que possible, offrir une
image de Ia vie du peaple dans les différentes provinces. Les jeunes collectionneurs se mirent i P'oenvre
aveo fant d'ardeur qu'an bout de quelques mois ils purent exposer, outre une grande guantité de vite-
ments et d'objets divers, cing intérieurs de cabanes finlandaises avec leurs meubles et ustensiles de mé
nage ot ou des mannequins représentaient les habitants dams leurs costumes nationsux ef avee lenrs
types caractéristiques. Ces collections faites par les différentes >nations», forment muintenant le riche
musée ethnographique ol ont été puisés In plupart des matérisux de ce livre. Le musée s'est étendu
d'année en année, et comprend & I'beure qulil est un millier d'objets d'ethnographie (quelques-uns sussi
d'archéologie), costumes, ustensiles de ménage, armes, instroments de musique, bijoux et ornements de
toute sorte. — Mais il serait impossible & la longue qu'une association comme le corps des étndiants,
qui varie chaque année dans ses éléments par l'entrée de nouvesux membres et le départ d'anciens,
soutint seale par des dous volontaires les frais d'entretien et d'acquisitions nouvelles d'une collection
comme celle-li. Clest pourquoi les étudiants ont demandé i I'Etat un subside, qui Jeur a été Libérale-
ment accordé.

Voyant V'intérét que ses collections avaient éveillé & T'exposition d'Helsingfors et le suceds qu'elles
y avaient obtenu, le corps des étudinuts décids d'en envoyer une partie, si petite fat-elle, 3 I'exposition
universelle de 1878 i Paris. Elles y ont, en effet, figuré avec honneur; elles y ont concourn avee
les riches collections d'art rétrospectif des grandes nations de 1'Europe, et y ont obtenu la plus haute
récompense, une médaille d'or.




Hift. L

Beoderier, Anhngh A de
hafyudbonader

tf qvinnorna

i d(rlda Fin-
&kkoh mu)

mletbmdda-l

landet & vifnader.

lo koristeet, jotka nfissi kahdessa
vibossa kuvataan, ovat snurimmaksi
osuksi ommellut suorilla rinnakknis-

pistoksilla = M taikke
mybe ristipistoksilla X . Jaskus
muodostavat  pistokset, varsinkin
pohjatiiytteessi, yksinkertaisia ko-
risteita, esim.

ANAMIE
jota paha kylli ei voi kuvisa
oscittaa.

Yihko I.

Kuv, L. 1, 2. Korko-ompeluksia. —Teh-
tyini niilon omituisiin pid-
hineisin (harakat), yoita nai- *
set violi nytkin kiyttivit
muatanisa Txkom Ita-
Suomessa (Sakkolassa, Rili-
silissll). Molemmat mbeet
tavataan muutoin aseim-
missa ceisa maatamme kan-
kaism.

. Niinkuain edelliset.

. Korkn-ompelul Tumlun

Ks. kuv. L. 1,2, Tavataan
paitsi sitd monituisills viri-
sovitaksilla.

Timin kauniin ja omitui-
sen kaavap, tuolla komealla

8. Katso kuv, L 1, 2.
Yihko II.
Kuv. L 1, 2. Tavataan j i
(Karjalassa).

K. 11.8, 4, 5. Korko-
sasti teh

K L 6 a Kuh
Kp. .I.(wl.l.!.

Iboriginnnxdmornaﬂeﬁhmpld-t
duits dans les deux premiers fas-
cicules sont, pour la plupart, bro-
dés & points droits et paralldles:

= M oususiipoints
croisés: X . Quelquefois les points,
surtout dans les fonds, forment de
simples ornements, p. ex.:

Lt &3
NN

J RN
malhearensement la gravure ne rend
pas cet effet,

Fascicule I.
PL L 1, 2, Broderiea ornant la singu-
ligre coiffure 10 porient
encore anjourd’hui les fem-
mes de quelqoes parties de
la Finlando orientale (Sak-
kola, Raialn). Ces deux
motifs se retrouvent du reste
dans les tisas de presque
tout le pays.

. Comme la planche précé-
dente.
Broderie usitée pour orner,
eoit des servieties, dans un
gnnd nombre dvndronb,
50it les costumes nationaux
de la Finlande orientale,

Voyez pl, L 1, 2. Se ro-
trouve dans des combinai-
sona de couleurs trés-varides,

. Lautear n'a vu que sur
denx exemplaires anciens de
la coiffore nommée plus
haat, ce motif si beau et
s amdémhque uvee =
bordure si riche.

. Broderio de la Finlands ori-
entale. Ue motif se re-
trouve dans plusiears tri-
bus finnoises.

8 VayaplLL 1,2

Fascicule I1.

Pl I. 1, 2. Seretrouve quelquefois dans
des tissus, mais surtont com-
mé broderie de serviettes
(Carélie).
PLIL 3, 4,5. Bmduieu,otdxmrmm@
tées comme ornement des
nduudeluubhnaqu
les fernmes dans la
orientale, Ce motif
se rencontre fréquemment,




Hiftet IIIL.

BERISNTG

PLTL 3,4,5.

PLIIL 6,7,8.

PLIV. 9, 10.

Tiiltet gult och blAtt, mon-
stret sydt ph lieft med ull-
garn i smi medt stende
qvadrater OOO. Triden
ad grof och ullig att dessa
i det niirmaste bilda jemna
linier. Ostra Finland.

Brodori ph Wrft (ostfinsk
flitstmnad). Den praktfulla
rbda bottnen bildar genom
det sitt ph hyilket stygnen
15pa i och for sig ett mon-
ster. OUstra Finland.

Broderi pa lirft med bom-
ullsgarn, Der teckningen
i 8 och 5 icke utvisar kors-
stygn, har plattsimnad blif-
vit anviind. Ostra Finland.

Broderi p& lirft med dels
ull, dels bomullsgarn. Bor-
der. Ostra Finland.

Broderi med ullgarn pa
lirft. Ostfinsk fllitsBmnad.
Med undantag af nio 9,
hvilket #@r frin Tavastland,
firo alla de 8friga mUnstren
frim Ostra Finland. Huf-
vudbonader.

Hiftet TV.

PLLILIIL

PL 1V,

Frin 1—13 prof p i hela
landet allmiint forekom-
mande vifnadsminster.

Frin 14—16, Broderi pi
Iarft med bomullsgarn. O-
gtra. Finland. Hofyudbo-
nader,

Kuv, I 1

K.IL 8,4, 5,

K.111. 6,7,8

K.IV. 9,10.

Yihko IIL.

Pohjassa keltaistn jo sinistil,
kaava ommeltn  palttinns
kankanlle villnlangalla pie-
niin viistossa oleviin neli-
QGO
niin vahvaa jo villaiste et
nitmit nelikulmat melkeen
muodostavat suoria viivoju.
Iti-Snomi.

kuliniin Lanka

Korko-ompelus palttinahan
(kntomus Itii-Suomesta), Ko-
mea punainen polija muo-
dostaa itse,sen tavan kautta,
Jjolla lanka on pistetty, eri-

tyisen kaavan, Ttd-Suomi,

Korko-ompelus palttinahan
pumpulilangalla. Missi kaa-
va kuvissa 3 ja 5 ei niiytd
ristipistiimiii, on tasa-ompe-
lus kitytetty. TItii-Suomi.

. Korko-ompelus palttinahan
seki villa- ettd pumpuli-
langalla, Reunuksia, Iti-

Snomi.

Korko-ompelus palttinahan
villalangalla.  Palmikko-
ompelus Itii-Suomesta. Pait-
si mo 9, joka on Hiimeesti,
ovat kaikki muut kaavat
Itéi-Suomesta, Piithineet.

Vihko IV.

K. L I TIT, 1—13 nilytteitii manssa ylei-

K. 1V,

gesti tavattavista kaavoista,

14—16 nilytteiti, Korko-
ompelus palttinghan pum-
pulilangalla,  Iffl-Suomi,
Pilihineitd,

Fascicule III.

Plifo. L

PLIL 3,4,5.

PLIIL 6,7,8.

PLIV. 9,10.

Sur un fond jaune ef blen,
de petits losanges cousus
sur loile avee de la laine
CO8 .
Ta laine employée est s

forment le motif

épaisse, qae lex lignes po-
raissent presqne nmies, Fin-
lande orientale.

Broderie sur toile (points
de chainette de la Finlande
orientale). Le superbe fond
ronge est en lui-méme un
modele par la muniere dont
les points sont disposés. Fin-
lande orientale.

Broderies sur toile avee da
fil de coton. Dans les fig.
3 et 5, tout ce qui n'est
pas indiqué par le dessin
comme points croisés, est
en points droits. Finlande
orientale.

Broderies sur toile, partie
avee du coton, partie avec
de ]a laine. Bord brodé.

Broderies sur toile avee de
la laine. Points de chai-
nette de la Finlande orien-
tale. A l'exception dn ne
9, qui vient de la Tavast-
lande, tous les autres mo-
deles proviennent de la Fin-

lande orientale. Coiffures.

Fascicule IV.

Pl L IL IIT,

PL IV,

Les figures 1—13 sont des
échantillons de dessins de
tissus, trés-communs dans
tout le pays,

Fig. 14—16. Broderies sur
toile aveo du coton, Finl,

or. Coiffures,




Hiftet V.

PLLIL 1,28 4,6 Mindret syt pi
Jirft med uligarn, som teck-
ningen utvimr, i sk snedt
stbende OO0 ; triden ab
fin, att bottnet Ofveralit
blir nynligt.

5. Miostret sydt med kors-
stygn. Ostra Finland.

PLIIL IV, 7—12. Beroderier ph lirft
(fat-, klamp- och kors-
stmnad), Hafyudbonader.
{Ostra. Finland.

Hiftet VI.

PLLIL 1—S, Vifeademboster, samlade i

Yihko V.

Kuv.LIL 1,2 8 4,6, Kaava ommel-
ta palttinaan villalangalla,
niinknia piirros asottaa, pie-
niin viistoma cleviin neli-
kulmiin (¢ ; lanka niin
biemoa, ett pobjn joka pui-
kanssa nikyy,

5. Kaaya cmmaltu risti-pistak-
sille. Iti-Suemi.

K. IL [V. 7—12. Korko-ompeluksia
palttinnan (palmikko- ka-
#a~ ja ristiompelusta). Pili-
hineits. 168 -Saomi

Yihko VL

K.L1L 1—8. Kutomakaaveja, Sortavalan
senduilta koottuja.

K. [1L. 9—11. Korko-ompeluksia palmik-
ko- jo ristipistolesilla. Esi-
vaatteita. th-Suomi.

K.IV. 12—15. Kutemakaavoja, Liperistd
koottujn.

Fasecicule V.

PLLIL 1,2,3,4,6, Le molif est consu
wur toile nvee de la laine;
les points, comme I'indique
le dossin, forment de petils
losnges &< gui lniment
voir le fond.

5. Lo motif est comm A points
croisés. Finlande orientale.
PLTILIV. 7—12 Broderies sur toile
(points de chalnetts ot points
croisés), Coiffures de la Fin-
e

Fascicule VI.

| PLLIL1—8. Motifs de tisns recueillis
dans les emvirens de Ser-
davala.

PLIIL 9—11. Broderies en chainette et
en poinls cyoisés.« Tahliers,
Finlande orientale,

PL IV. 12—15. Matifs de tissus recueil-
lis & Libelitz,




Hiftet VII.

PLI. 13, Vifnadsmdnster, samlade i
Bjorks.

PLIL 4—6. Vifnadsmdnster frin Kuo-
pio lin, Maaninga (7).
Broderier ph lirft. Huf-

vudbonader frin Ostra Fin-
land,

8. Bandvifnad,
bete (?).

9. Broderi pi lirft. Hufvud-
bonad frin Ostra Finland.

PLIV. 10—12. Broderi pa lirft med ull-
garn; 10 och 12 frin for-
kliden, 11 frin hufvudbo-

Ustra Finland,

PL I 7.

lappskt ar-

nader.

Hiftet YIII.

Bandviifnad fran Ostra Fin-
land; samma monster i an-
dra firger 1 olika delar af
landet.

LEERE L Eh

2, 3. Broderier pa lirft. Forkli-

den frin Ostra Finland.

PLII. 4—6. Broderier pa larft. Hufvud-

bonader fran Ostra Finland,

7—12. Broderier pi lirft.
Hufyndbonader fran Ostra
Finland.

PL IIL. IV.

0bs.!

T £64je of den eldsvida, som f0rlidet ir
vergick Terwakoski papparsbruk, har utgifvandot
af fireliggande hiften VI, VII och VII fordrijis,

Tilgmann,

Undertocknad, icko tillfreds mod do tvh forpta
biftens of foroliggando arbelo, br sipnad ath under
loppet uf nistkommande br utgifva en ny upplags
af dosamms, Sebskribenter och alla, som kunna
uppvisa att de képt hels arbetet, fh utbyts do tvi
ldre Laftena mot de nys.

Med dessa hiften foljor titelblad, namnfor-
teckning Ofver ornamenten och eit foretal,

JAC. AHRENBERG.

Yihko VII.

K. I. 1—=3. Kutomakanvoja, Koivistolta
koottuja.

I I 4=6. Kutomnkaayoja Kuopion lii-

nistil, Maaningalta (?).

K. IITl. 7. Korko-ompeluksia paltti-

naan, Pidithineitdh Ifil-Suo-

mesta.

8. Nauhakutous,
tyGtiL (7).

Lapinmaan

=

Korko-ompelus palttinaan,
Piithine Iti-Suomesta.
K.1V. 10—12. Korko-ompeluksia paltti-
naan villalangalla; 10 ja 12
on esivaatteista, 11 on pild-
hineestil, Itd-Suomi.

Vihko VIII.

Nauhakutous Iti-Suomesta;
sama kaava toisissa vilreissd

K. I 1.

on tavattn eri paikoilta
maasta.

Korko-ompeluksia.  paltti-
naan, Esivaatteita [td-Suo-
mesta.

K. IT. 4—6. Korko-ompeluksia paltti-

naan. Piiihineitd Itd-Suo-

mesta.

K. 1. IV, 7—12. Korko-ompeluksia palt-
tinaan, Piidhineiti Tti-Sno-
mesta,

Huomaal

Sen tulipalon yooksi, joka viimmels yuorna ta-
pabtoi Terwukoeken paperitelitanssn, on niiden V-
nen, Vimnen js VilEmnen yibon ulosauto vilpynyt,

Tilgmann,

Allekirjoitotulla, joka of elo tyytyviinen kaktoen
onmimnidseen yihkoon tALA teosta, on wikomus ensins
fudevan viodon kiduessn ulosantan uusl painos nilsta.
Tilanjat jo kadkki muut, Jobka volval niyilan oxtas
noenss koko teoksen, ssayat vaibiaw no kakel en-
tatd yilikow woslin,

NAIA vibkofu seurnuvat nimiluottelo koristolsta
Ju alkulsuse.
JAC, AHRENBERG,

Fascicule VII.

PL I. 1—3. Motifs de lissus, recueillis

v Bjorkd.

PLII. 4—6. Motifs de tisus, de Kuopio,
Maaninga (7).

PL III, 7. Broderies sur toile. Coiffu-

res de Ja Finlande orientale

8. Rubans tissés; travail la-
pon (?).

9. Broderies sur toile. Coiffu-
res de Ia Finlande orientale.

PL1V. 10—12. Broderies & la laine sur
toile; les fig. 10 et 12 pro-
viennent de tabliers, les fig,
11 de coiffures. Finlande
orientale,

Fascicule VIII.

FlL 1. 1. Ruban,de la Finlande orien-

tale. Le mfme motif se
retrouve en d'antres cou-
leurs dans différentes par-

ties du pays.

Broderies sur toile. Tabliers
de la Finlande orientale.

PLIT. 4—6. Broderies sur toile. Coiffu-
res de la Finlande orientale.

PL III. IV. 7—12. Broderies sur toile.
Coiffures de la Finlande
orientale.

O0bs.!

La publication des fascicules VI, YII et VILI
A b retardéo par auito de Vincendie de la papeterio
do Terwakoakl,
Tilgmann,

Lo soussigud, mécontent des deux premiers
fuscloules dn présent ouvrage, & Vimtention d'en
donner uno uouvelle dditlon daws 1o couvant de
'sonde prochaino. Lo souscriptours of toute per-
sonne peuyant prouver qu'ello 4 wehetd tout Vonvrage,
pourront dobianger lea doux anclens fascicnles contre
lus nouyeaus.

Uon fuscloulon seront accompsgués du frons
tisplce, d'un Index of d'uno préface,

JAC, AHRENBERG.
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IV.
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B ENNIA ILLUSTRATA.

JAC AHRENSBER G,

G. W. EDLUND’S FORLAG.

HELSINGFORS 1860,

¥. TILGMANN'S TRYCKERL

Wﬁ, 4, 6 oo 7:de hiftet. — Kuyibin kuuluyat selitykset souraavat Eite, 446, Bita jo Toth D
L text exphicatif des figures onb joint anx Nyraisons & 4, @ ot 7.
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